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@>) Сура «Аль-Ан’ам» («Скот») 


Если бы Мы ответили неверующим и от- 
правили к ним ангелов, которых они требова- 
ли, и которых бы они увидели воочию, и если +2. К 5 
бы мертвые заговорили с ними, засвидетель- 
ствовав, что ты явился к ним с истиной, и если 
бы Мы собрали перед ними все, что они требу- 
ют показать им, они бы все равно не уверова- 
ли в то, с чем ты явился, кроме тех из них, кого 
Аллах пожелал наставить на прямой путь, од- 
нако большинство их не ведает об этом, и они 
не обращаются к Аллаху, чтобы Он наставил 
их на истину. 

Подобно тому, как Мы испытали тебя вра- 
ждебностью многобожников, так Мы испытали 
каждого пророка до тебя. Для каждого из них 
Мы определили врагов — дьяволов из числа лю- 
дей и дьяволов из числа джиннов, внушающих 
друг другу сомнения, и приукрашивающих им 
[людям], ложь, чтобы обмануть их. Если бы 
Аллах пожелал, чтобы они не поступали так, 
то они бы не делали этого, однако Он испытал 
их таким образом. Оставь же их вместе с их из- 
мышлениями, неверием и ложью, и не обращай 
на них внимания! 

Мы сделали так, чтобы сердца тех, кто 
не уверовал в Последнюю жизнь, склонились 1% = 
к тому, что они внушают друг другу и приняли Ая) 
это за правду, довольствуясь ею, ослушиваясь, 12 
и совершая грехи. 

Скажи, о Посланник, многобожникам, ко- 
торые поклоняются иным божествам наряду 
с Аллахом: «Разве будет разумным для меня из- 
бирать иного судью между нами, кроме Аллаха, 
в то время как Он ниспослал вам Коран, подроб- 
но разъясняющий все предписания?» Иудеи, ко- ее ети 
торым Мы даровали Таурат, и христиане, кото- 4 \:у АЕ 
рым Мы даровали Инджиль, знают, что Коран ниспослан тебе с истиной, поскольку находят в своих Писаниях 
доводы на это, посему, не будь одним из сомневающихся в том, что Мы даровали тебе в Писании. 

Слова и рассказы, содержащиеся в Коране, безусловно, правдивы. Слово Аллаха — неизменно, Он — Слы- 
шащий слова Своих рабов, Знающий о них [0 словах], ничего от Него не скрыто, и Он воздаст по заслугам каж- 
дому, кто стремился исказить Его Слово. 

Если бы тебе, о Посланник, было предопределено подчиниться большинству людей на земле, то они бы 
ввели тебя в заблуждение относительно религии Аллаха, однако Аллах уже предопределил, что меньшинство — 
на истине, а большинство людей не следуют ей, безосновательно опираясь на свое мнение, и они думают, что 
те, кому они поклоняются, смогут приблизить их к Аллаху, и они лгут в этом. 

Поистине, твоему Господу, о Посланник, лучше знать о тех людях, которые сбиваются с Его пути. Ему 
также лучше знать о тех, кто следует прямым путем, ведь ничего не скрыто от Него. 

О люди! Ешьте же из того, над чем произнесено имя Аллаха во время заклания, если вы действительно 
веруете в Его ясные знамения. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Самой великой целью раба должно быть следование истине, стремление к ней различными способами, которые 
разъяснил Аллах, совершение деяний в соответствии с ней, и упование на своего Господа, а не на самого себя, 
свою мощь или силу в следовании прямому пути; 


® Коран справедливо указывает на то, что верующих людей — меньшинство, а невежественных и заблудших лю- 
дей — большинство; 

® Один из обычаев Всевышнего относительно Своих творений — выявление врагов из числа джиннов и людей 
для пророков и их последователей, потому что истина познается посредством того, что ей противоположно; 


® Коран правдив в том, о чем повествует, справедлив в законоположениях, в его рассказах нет никаких несоот- 
ветствий, и ни одно из его законоположений не противоречит истине. 
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А сс МРЕРЙ: я Что мешает вам, о верующие, употреблять 

Пе - я > в пищу то, над чем произнесено имя Аллаха? 
Аллах уже разъяснил вам то, что вам запреще- 
но, и вы обязаны оставить это, если только ост- 
рая нужда не подтолкнет вас употребить такую 
пищу, ибо в таком случае запрещенное стано- 
вится дозволенным. Однако большинство мно- 
гобожников по своему невежеству отдаляют 
своих последователей от истины посредством 
своих неправильных суждений, дозволяя им за- 
прещенную Аллахом мертвечину и другое, и за- 
прещая дозволенные Аллахом бахиру, васылю, 
р хами и другое. Поистине, твоему Господу, о По- 
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> так и скрытые, поистине, те, которые соверша- 
ли грехи явно и тайно, получат воздаяние Ал- 
лаха в соответствии с тем, что они приобрели 
из своих грехов. 

О мусульмане! Не ешьте из того, над чем 
не было произнесено имя Аллаха, невзирая на 
то, было ли упомянуто чье-либо другое имя или 
нет, ведь употребление такой пищи - есть выход 
из-под подчинения Аллаху и ослушание Ему. 
Поистине, дьяволы внушают своим помощни- 
кам [людям], сомнения, чтобы они препирались 
с вами относительно употребления мертвечины. 
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5 ® 29 Е мес . 2“. О мусульмане! Если вы станете повиноваться 
и = я Ом 
РБ 8 `; им и поддаваться внушаемым сомнениям отно- 
95195-14, 97 о 2 2-25 827 2 2% сительно дозволенности мертвечины, то вы ста- 
Рая =. ы > нете подобны им в их многобожии. 

72 : Разве тот, кто был мертвецом, находив- 
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= ” шимся в неверии, невежестве и грехе, до того, 


ра 
как Аллах наставил его на прямой путь, а затем 
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у лах вернул его к жизни, направив к вере, зна- 
ниям и поклонению, о тому, кто находится во мраке неверия, невежества и грехов, не имея возможно- 
сти выйти оттуда [из мрака], чьи дороги темны и неясны?! Подобно тому, как многобожникам приукрашено 
их многобожие, употребление мертвечины, препирательство относительно лжи, так неверующим приукраше- 
ны их грехи, дабы каждому воздалось за совершенные поступки мучительное наказание в День Воскресения. 
Подобно тому, что предводители многобожников строили препятствия на пути Аллаха в Мекке, Мы на- 
значили в каждом селении глав и знатных людеи, которые строили козни и хитрости в призыве на путь сатаны 
и в войне с посланниками и их последователями. Однако их интриги и козни, поистине, возвращаются к ним 
самим, но они не чувствуют этого из-за своего невежества и следования своим страстям. 
Когда предводителям неверующих было явлено знамение из знамений, ниспосланное Аллахом Своему 
Пророку, они сказали: «Мы не уверуем до тех пор, пока Аллах не дарует нам пророчество и посланничество, 
дарованные пророкам». Аллах ответил ИМ, ЧТО Ему лучше знать о тех, кто достоин послания и способен пе- 
ренести его тяжесть, таких Он наделяет пророчеством и посланничеством. Этих тиранов постигнет унижение 
и позор за их гордыню по отношению к истине и суровое наказание по причине их козней. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® В своей основе, любая вещьи любая пища дозволены, и до тех пор, пока не явится предписание о запрете 
чего-либо из этого, оно остается дозволенным; 


ы Каждый, кто станет говорить о религии того, что не знает, либо станет призывать людей к чему — либо, не зная 
о том, правда это или ложь, тот становится притеснителем по отношению к самому себе и людям, такими же 
являются и все те, кто издает фатву, не имея на то достаточных полномочий. 


® Польза верующего не ограничивается пользой для него самого, напротив, польза от него переходит и к дру- 
ГИМ ЛЮДЯМ. 
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Кого Аллах желает наставить на прямой 
путь, тому Он раскрывает грудь и смягчает серд- 
це для принятия Ислама, а кого Он желает уни- +2 2. > 25 
Е 2 . у\ > 
зить, не желая наставить на прямой путь, тому + 792554 > бете вт Ба 
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Он сильно сдавливает сердце и сжимает грудь, 
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чтобы оно не приняло истину, и тогда истина не 2 <=;= 35). ув АВ 
заходит в его сердце так же, как и человек не спо- °%% 
собен забраться на небо. Каким образом Аллах 
оставил заблудших в подобном положении, та- 


ким же образом Он подвергнет наказанию тех, „а $555 258 а 5 : 


ел: 


кто не уверовал в Него. = 


Такова религия, которую Мы предписали | и Х 55 5 ды ‚ т в: 52) 59 


тебе, о Посланник, и таков прямой путь, в ко- 
тором нет кривизны. Мы подробно разъяснили %5% Я ее 
о —. тех, кто а а и по- 9% г. ре: Ге 2 => 
ниманием, которыми способен понимать зна- °® 
мения Аллаха. 
Им уготована обитель, в которой они пребу- 18 777% 2 а : У 5 
дут в благоденствии и будут избавлены от всего 2 оаЬЖЕЕ КР Е с? 
дурного, и это — Рай, а Аллах будет их Помощ- : 2. сел 2 
о и Покровителем, и это Е являться на- о р в) |5} г. 
градой за все их праведные деяния. 

О Посланник! Помяни тот день, когда Ал- 
лах соберет вместе сонмища людей и джиннов 
и скажет им: «О сонмище джиннов! Вы ввели 
в заблуждение и сбили с прямого пути многих 
людей». Их последователи из числа людей отве- 
тят Господу: «О Господь наш! Одни из нас поль- 
зовались другими: джинны наслаждались тем, 
что люди подчинялись им, а люди наслаждались 
тем, что обретали свои прихоти. Мы достиг- 
ли срока, который ты назначил нам, и вот он — 
День Воскресения». Аллах скажет им: «Огонь 
будет вашей Обителью, и вы пребудете в нем 
вечно, за исключением того отрезка времени, ‘об жиеяесиинисууиенистииисии 
когда вы будете воскрешены и брошены в Геен- АТИ \:8 8 
ну — этот период Аллах исключил из вечности в Аду. О Посланник! Поистине, твой и — Мудрый в Сво- 
ем предопределении и в Своем управлении, Знающий все о Своих рабах, в том числе, и о тех из них, кто за- 
служивает наказания». 

Подобно тому, как Мы позволили беззаконникам из числа джиннов править некоторыми людьми и дарова- 
ли им власть над ними [людьми], чтобы ввести их в заблуждение, так Мы даруем каждому беззаконнику власть 
над другими беззаконниками, чтобы побудить их совершать зло, запрещать совершать добро и отдалять их от 
этого, в воздаяние за грехи, которые они приобрели. 

Мы скажем им в День Воскресения: «О сонмище людей и джиннов! Разве к вам не приходили послан- 
ники из вашей среды —людей, которые читали вам то, что Аллах ниспослал им в Откровении, и предупрежда- 
ли вас о встрече в этот день — День Воскресения?» Они ответят: «Да! Сегодня мы признаем против самих се- 
бя, что Твои посланники донесли до нас [истину], и признаем, что это — встреча в День Воскресения, но в мир- 
ской жизни мы нарекли лжецами Твоих посланников и сочли ложью этот день». Их обольстила мирская жизнь 
с ее украшениями, красотами и скоротечными благами, и они признают против самих себя, что в мирской жиз- 
ни были неверующими в Аллаха и Его посланников, однако ни это признание, ни вера не принесет им никакой 
пользы, поскольку время будет упущено. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Закон Аллаха относительно заблуждения и прямого пути, поистине, таков, что эти две вещи исходят только от 
Него Всевышнего, то есть Он творит и осуществляет их, и эти две вещи являются деяниями раба, которые он 
выбирает с соизволения Аллаха; 


® Покровительство Аллаха верующим по мере совершения ими праведных деяний, и каждый раз, когда увеличи- 
ваются их праведные деяния, увеличивается и покровительство Аллаха над ними и наоборот; 


® Из закона Аллаха является то, что Он позволяет ОДНИМ беззаконникам править над другими, подобными себе 
беззаконниками, подталкивая и побуждая их к совершению зла, и отдаляя их от совершения добра. 
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и г Таков предлог — отправление посланников 

и к людям и джиннам - для того, чтобы не нака- 

и 5 = Я. зывать никого из них за то, что они совершили 
Ч ДЬ в 3235 я о | 35 в то время, как к ним не приходили посланники, 


ив 42 _ 23. 7 или до них не дошел призыв к истине. Мы не 
х — м) = т — >” наказываем общины, кроме как после того, как 
° кним были отправлены посланники. 
(Для каждого из них [джиннов и людей] 
уготованы степени, соответствующие их дея- 
ниям, и не будет воздаяние того, кто больше со- 
вершал зло, равна воздаянию того, кто меньше 
совершал его; не будет равен тот, за кем следо- 
вали и те, кто следовал, так же, как и не будет 
равна награда тех, которые совершали правед- 
ные деяния. Твой Господь не находится в неве- 
дении того, что они совершают, Он наблюдает 
за всем, ничего не скроется от Него, и Он воз- 
даст всем за их деяния. 
Твой Господь, о Посланник, Богат, Он не 
нуждается ни в Своих рабах, ни в их поклоне- 
нии и Ему не вредит их неверие, но несмотря 
: 2 \ > на это, Он проявляет милость по отношению 
ис => о 5; 7.995 2 245 э № кним. О о рабы! Если Он пожелает по- 
” губить вас, то уничтожит вас, подвергнет Сво- 


рр я — ны 9 ‹ : 
м 535 о ”” ему наказанию и создаст вместо вас тех, кто бу- 


- дет веровать в Него и поклоняться Ему, подоб- 


\\ 
® Е Ри д #2 = % но тому, как Он создал вас от потомков других 


народов, живших до вас. 


‹ яя Иа 2-2 о _ а 4-5 5 
> > „в 2 — % в е () Поистине обещанные вам, о неверующие 
Ая еле, баяне е о ни, 


=” воскрешение, Судный день, расчет и наказание, 


227 9 229% >. непременно наступят, и вы не спасетесь от ва- 
Виде <. : 


шего Господа бегством, Он схватит вас за хохол 
27. 9 Зи пло 924 п - 2 < и подвергнет Своему наказанию. 

= [© 3 ии Чет РВ = Е о ое «О неверующие! Оста- 
® вайтесь стойкими на своем пути — в неверии 
и заблуждении, я же донес до вас ясный довод 
и тем самым, получил оправдание. Мне нет дела до вашего неверия и заблуждения, напротив, я буду стоек на 
истине, которую исповедую, и вы узнаете, кому будет оказана помощь в мирской жизни, кто унаследует землю, 
и кому достанется Последняя обитель. Поистине, многобожники не преуспеют ни в мирской, ни в вечной жиз- 
ни, напротив, в конечном счете, они потерпят убыток, несмотря на то, что наслаждались благами в мире этом». 
Многобожники измыслили выделить Аллаху долю из того, что Он вырастил из посевов и скота, утверждая, 
что это — Аллаху, и другую долю -— идолам и истуканам. То, что они выделяют сотоварищам, не достается тем, ко- 
му Аллах предписал давать пожертвования — бедным и нуждающимся. А то, что они выделяют Аллаху, доходит 
до их идолов и расходуется во благо им. Как же скверно их решение и как скверен их способ выделения доли! 
Подобно тому, как дьявол приукрашивает многобожникам такое несправедливое решение, так же их сото- 
варищи из числа дьяволов приукрасили им убийство своих детей, которое запретил Аллах, по причине боязни 
нищеты, чтобы они были погублены Аллахом, совершая убийство не по праву, а также для того, чтобы сделать 
религию трудной для понимания и различения между дозволенным и запретным. Если бы Аллах пожелал, что- 
бы они не поступали таким образом, они бы не поступали так, однако, Он пожелал то, что пожелал по Своей 
великой мудрости. О Посланник! Оставь многобожников и их измышления на Аллаха, ведь это не причиняет 
тебе вред, и предоставь их Аллаху. 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Степени каждого из творений отличаются в зависимости от совершения им праведных или греховных поступ- 
ков, что влечет за собой различие степени их наказания и вознаграждения; 


® Аллах осуждает многобожников семью качествами: убытком, глупостью, отсутствием знаний, запрещени- 
ем того, что Аллах даровал из дозволенного, возведением навета на Аллаха, заблуждением и отверженно- 
стью от прямого пути. Таковы семь качеств, присущих многобожникам, и каждое из них, заслуживает пол- 
ного осуждения; 


ы Следование путем дьявола приводит к изменению естества человека, в результате чего, для него приукрашива- 
ются мерзкие поступки, такие, как убийство детей или приравнивание идолов Аллаху В. 
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3 - = 4 оо ыы 2 + 
Многобожники сказали: «Эти по ее =: № о ый СЯ 
севы и эта скотина запретны, и упо- 9 


: а, я @ = 7 к 
- 4; а ас 

треблять их в пищу, согласно их утвер >В ие 5" ЗЕРЧАТЕЯ < 
ждениям и измышлениям, дозволено 2 — у. 
>, КАР 99 а ии 227.9 © АЯ г 22 В 
лишь служителям идолов и иных 6бо0- за = ка же в 
гов». На одной скотине было запреще- ДИ Е т. ее < °ы 
но ездить верхом или возить грузы — а. о БЕДАЛЕЯ \ = 1—4 р 
это были верблюдицы бахира, саиба и ха- % Е 74 < 
. >И и 5» ко УФ 5. 

ми, а другую скотину положено было за- 6 - Ва 
я р 2% >) 

калывать без упоминания имени Аллаха, 2% о. \\ 5% 
у <. ЕСО фо я. 

упоминая имена идолов. Таким образом, 9 Е: 
они возводили навет на Аллаха, говоря, что “6 8 
таковы Его предписания, но Аллах воздаст +2 ыы. 
до = 

им за это Своим наказанием. 2. Е: 
@®) Они [многобожники], сказали: «Если з ОИ УИ 2 | рр 89 
е 1 а = 

то, что находится в утробах саибы и бахи- :2% = ^—— \&\ а ы- 
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ры - их детеныш, родится живым, то оно 
дозволено мужчинам и запрещено нашим и 
женам. Если же оно родится мертвым, то :27 
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все они имеют на него право». Всевышний 
Аллах воздаст им за их слова то, что они 
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7 Ма 55 т. 79 < ва 
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заслужили, поистине, Он — Мудрый в пред- +2& 


ь° 


писании законов и управлении делами Сво- е = 
их творений, Знающий о них. > В: 
Сгинули те, которые убивали своих к> я к 
детей по глупости и невежеству, и запре- % ‚-> в 
щали то, = Аллах наделил — из р к ‚> 
ны, возводя тем самым навет на Него. Они 2% - 5 


отдалились от прямого пути и не были те- %4 | 
ми, кто следовал истине. ПИ ЗА а А БОЕ НЫ 
Аллах # — Тот, Кто создал сады без стволов, расстилающиеся по земле, и со стволами, возвы- 
шающиеся над землей. Он — Тот, Кто создал финиковую пальму, злаки с разными плодами, различ- 
ной формы и разным вкусом. Он — Тот, Кто создал оливки и гранаты с одинаковыми листьями, но 
разные по вкусу. О люди! Вкушайте эти плоды, когда они созревают, отдавайте закят в день убор- 
ки и не преступайте границы дозволенного, вкушая их и делая пожертвования. Поистине, Аллах 
не любит преступающих Его границы как в этом, так и в остальных предписаниях, напротив, это 
Ему ненавистно. Поистине, Тот — Кто сотворил все это, дозволил это Своим рабам, и многобожни- 
ки не имеют право запрещать Его дары. 

Он - Тот, Кто сотворил для вас скотину, пригодную для перевозки грузов — болыпих верблю- 
дов, и не пригодный для этого мелкий скот — овец. О люди! Ешьте из того, что даровал и дозволил 
вам Аллах и не следуйте по стопам дьявола, дозволяя то, что запретил Аллах, и запрещая то, что 
дозволил Аллах, подобно многобожникам. О люди! Поистине, дьявол для вас — явный враг, желаю- 
щий того, чтобы вы ослушались Аллаха. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


» Прихоть — причина запрещения того, что дозволил Аллах и причина дозволения того, что запретил 
Аллах; 


® Обязанность выплачивать закят с посевов и плодов после их уборки и дозволенность питаться ими 
до выделения закята с условием, что то, что будет употреблено в пищу, не будет засчитано в каче- 
стве закята, 


ы Употребление благой пищи, не излишествуя и не преступая границы в ее употреблении и расходовании. 
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Он создал для вас восемь особей: пару из 
числа овец — самца и самку, и пару из числа коз — 
>> самца и самку. Скажи, о Посланник: «Разве Все- 
вышний Аллах запретил самцов из них из-за то- 
го, что они самцы?». Если они ответят: «Да» — 
то скажи им: «Тогда зачем вы запрещаете са- 
>= мок? Или Аллах запретил самок из-за того, что 
> они самки*». Если они ответят: «Да» — то ска- 
55 жи им: «Тогда зачем же вы запрещаете самцов? 
Или может Аллах запретил вам то, что в утро- 
бах их самок из-за того, что они находятся в ут- 
робах?» Если они ответят: «Да» — то скажи им: 
«Тогда зачем вы иногда запрещаете самцов, а 
иногда самок? О многобожники! Поведайте 
мне, на какие достоверные знания вы опирае- 
тесь, если вы говорите правду, утверждая, что 
этот запрет предписан Аллахом?!» 
528 Оставшиеся из восьми особей это: пара 
№. из верблюдов и пара из коров. О Посланник! 
=> Скажи многобожникам: «Разве Аллах запретил 
>> самцов из-за того, что они самцы, или запретил 
. 52” самок из-за того, что они самки? Или, может, 
у: Он запретил то, что в их утробах? О многобож- 
: 9 ники! Может, вы присутствовали, когда Аллах 
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повелевал вам запрещать то, что вы запрещае- 
> те из этой скотины?» 

Нет никого несправедливее и преступнее 
. преступлением того, кто возводит на- 
-»> вет на Аллаха и приписывает Ему то, 
<> что Он не запрещал, делая все это — 
В” для того, чтобы сбить людей с прямого пути, 
уе, не имея никакого знания. Поистине, за то, что 
беззаконники возводят навет на Аллаха, Он не 


направляет их на прямой путь. 

Скажи, о Посланник: «Я не нахожу ничего запретного в том, что Аллах внушил мне в Откровении, за ис- 
ключением того, что издохло без закалывания, вытекшей крови, мяса свиньи, являющегося запретной сквер- 
ной, и того, что было заколото с упоминанием чьего-либо имени помимо имени Аллаха, как заколотое во имя 
идолов. Если же кто-либо из вас был вынужден употребить в пищу запрещенное Аллахом из чувства сильного 
голода, не наслаждаясь им и не преступая границы необходимого, на том нет греха за это. О Посланник! Поис- 
тине, твой Господь — Прощающий тех, кто был вынужден употребить подобную пищу, и Милосердный к ним. 

Аллах перечислил то, что Он запретил [исламской] общине, а затем упомянул то, что было запрещено иуде- 
ям, чтобы разъяснить, что то, что многобожники запретили из скотины, не имеет никакого отношения к тому, 
что запретил Аллах, и они следуют лишь внушениям сатаны. Он сказал: 

@ «Мы запретили иудеям животных с нераздвоенными копытами -— верблюдов, страусов, запретили им са- 
ло коров и овец, за исключением того, что находится на их спинном хребте, внутренности и то, что смеша- 
лось с костями (курдюк и бока)». Так Мы воздали им за их несправедливость, запретив им эти продукты, и Мы 
правдивы в Нашем повествовании. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® В аятах содержится довод на узаконенность дискуссий в вопросах знаний, и узаконенность высказыва- 
ний, исходящих от умозаключений и сравнений; 

® Откровение и знания, черпаемые из него, являются способом познания дозволенного и запретного; 

® Одним из несправедливых деяний человека является то, что он может осмелиться вынести шариатское ре- 


шение, не имея на то никаких знаний, кроме собственных предположений о том, что поступает правиль- 
но и совершает поступок, которым доволен Аллах; 


® Одной из милостей, которые Аллах оказал Своим рабам, является дозволенность употреблять запретное 
в случае острой необходимости. 


<48> Сура «Аль-Ан‘ам» («Скот») 


Е х г к 5 
Если они сочтут тебя лжецом, о Посланник, жа Дес МЕ о Ай СЗЗ В 
и не уверуют в то, с чем ты явился от Господа, = - НЕ | 


7 


то скажи им слова, побуждающие к вере: «Ваш . р де 92 а | 
Господь обладает а о одной 9 752 Ао: А 92а) 2 3} => 

из Его милостей является отсрочка, предостав- %4› 2. 2 5 ны 2 ва 
ленная вам, и то, что Он не спешит наказывать % о фо |2 02 8—5 
вас». Скажи им, предостерегая: «Поистине, Его ‘ СЕ: ола ля 
наказание невозможно отвратить от грешных * —_ ^›— 9 б ох 29 5 АА\ $ 


и ослушивающихся Его людей». 

Многобожники станут приводить в довод 
о правдивости того, что они приравнивают к Ал- 
лаху сотоварищей, Его волю и предопределение 
и скажут: «Если бы Аллах пожелал, то ни мы, 
ни наши предки не придавали бы Ему сотова- 
рищей, и если бы Аллах пожелал, то мы бы не 
запрещали ничего из того, что запретили себе». 
Подобно тому, как эти многобожники ищут се- 
бе ненадежное оправдание, так и те, кто жил до 
них, сочли лжецами своих посланников, говоря: 
«Если бы Аллах пожелал, то мы бы не считали 
их лжецами» — и продолжали оставаться в таком 


неверии до тех пор, пока не вкусили мучения, 


которые Мы наслали на них. О Посланник! Ска- 24 += >72 > о - 


жи многобожникам: «Есть ли у вас какое-либо * 22 22 ыЕ ДЕ > В: 


доказательство, указывающее на то, что Аллах 5 

доволен тем, что вы приравниваете к Нему со- “8 2-99 а 
товарищей, дозволяете то, что Он запретил и за- 7% 258 я Е 
прещаете то, что Он дозволил? Совершение вами 2 

таких поступков не указывает на то, что Он вами & 
доволен, ведь вы следуете лишь своим предпо- +9 — 


Ре 25) \\ 23 Я я 
ложениям, а предположения не могут заменить — — тео —. Фа 
- 


истину, и вы только лжете». > р 5. Ре 
О Посланник! Скажи многобожникам: «Ес- 35% . А) а Е 
ли у вас имеются только эти незначительные до- °% -. 

воды, то ведь у Аллаха есть убедительные дока- ЕТ т пел ый НЫ 
зательства, перед которыми прекращаются ваши 
оправдания, и опровергающие сомнительные [доводы], на которые вы опираетесь. О многобожники! Если бы 
Аллах пожелал, то Он наставил бы всех вас на истинный путь». 

О Посланник! Скажи многобожникам, которые запрещают то, что дозволил Аллах и утверждают, что этот 
запрет установил Всевышний Аллах: «Приведите ваших свидетелей, которые засвидетельствуют, что Аллах за- 
претил всю эту пищу, что вы запретили. Если даже они по своему невежеству станут свидетельствовать, что 
Аллах запретил им это, то не верь их свидетельству, о Посланник! Это ложное свидетельство, посему, не потакай 
желаниям тех, которые следуют за своими страстями. Они сочли ложью Наши знамения, когда запретили то, что 
Аллах дозволил им. Не потакай желаниям тех, кто не верует в Последнюю жизнь, приобщают к Аллаху сотова- 
рищей и приравнивают [своих идолов] к Нему. Как можно следовать тому, кто так относится к своему Господу?!» 
О Посланник! Скажи людям: «Придите, и я прочту вам то, что запретил вам Аллах. Он запретил вам при- 
равнивать к Нему кого-либо из Его творений в сотоварищи; непослушание родителям, к которым вы должны 
относиться по-доброму; убийство детей, опасаясь нищеты, как поступали люди во времена невежества, а ведь 
Мы даруем пропитание и вам, и им; вам запрещено приближаться к мерзким поступкам, как очевидным, так 
и скрытым; убивать душу не по праву, которую запретил Аллах, однако дозволено убивать прелюбодеев, состоя- 
щих в браке, и убивать того, кто отступил от веры, после того, как принял Ислам. Таковы упомянутые заповеди 
Аллаха, быть может, вы разумеете и примете от Аллаха Его приказы и запреты». 
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%® Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Предостережение от совершения преступлений, которые навлекают кару Аллаха, а ведь Его кара в отношении 
преступников неотвратима, если Он пожелает их наказать, 


® Оправдание своих грехов, ссылаясь на волю Аллаха и Его предопределение, является ЯВНОЙ несправедливостью 
И безрассудным упрямством после того, как Он даровал всем творениям свободу выбора И свободу действий; 


® Аяты указывают на то, что человек следует приказам Аллаха по мере своего разума; 


® Запрет на приближение к мерзким поступкам строже, чем запрет на совершение этого поступка, поскольку ка- 
тегорически запрещено приближаться к причинам и средствам, приводящим к совершению греха. 
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Вам запрещено посягать на имущество 
сироты - того, кто лишился отца до наступ- 
ления совершеннолетия, кроме как во благо 
и на пользу ему, а также с целью увеличить 
его имущество до тех пор, пока он достигнет 
совершеннолетия и сможет разумно распоря- 
жаться своим имуществом. Вам также запре- 
щено уменьшать меру на весах и мерах, и вы 
ы обязаны соблюдать справедливость отдавая 
“, и приобретая [товар], при купле и продаже. 
> Мы не возлагаем на человека сверх его возмож- 
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ностей, а в том, в чем невозможно соблюдать 
5 92° осторожность в обвешивании и обмеривании 
ЗН на весах и мерах, то нет греха за это. Вам за- 
%_ прещено свидетельствовать и говорить о чем- 
либо, кроме правды, даже если дело касается 
родных, близких или друзей. Вам запрещено 
и И нарушать обещание, данное Аллаху, или обе- 
2:9 >. щание, закрепленное именем Аллаха — вы обя- 
И: заны сдержать слово. Таковы строгие приказы 
Аллаха, быть может вы задумаетесь о послед- 
ствиях своих деяний. 
Аллах запретил вам следовать путем за- 
блуждения и сделал обязательным для вас сле- 
дование прямым путем Аллаха, в котором нет 
>” кривизны, ведь пути заблуждения ведут вас 
к расколу и отдалению от истинного пути, ко- 
аи ие и — . бе $2 < „Л №. торый вам заповедал Аллах, желая, чтобы вы 
- ее - йа были богобоязненны, следовали Его приказам 
<> и остерегались Его запретов. 
Затем, после изложения вышеупомяну- 
того, Мы поведаем о том, что даровали Му- 
се Таурат, в завершение милости за то, что он 
был ен а также в качестве разъяснения всякой вещи, которое было ему необходимо в религии, 
в качестве доказательства в пользу истины, и в качестве милости, желая, чтобы они [неверующие], уверова- 
ли во встречу со своим Господом в День Воскресения, и подготовились к ней, совершая праведные деяния. 
Этот Коран, который Мы ниспослали — благословенное Писание, поскольку в нем заключены предписа- 
ния, приносящие пользу для религии и для мирской жизни. Следуйте же тому, что предписано в нем и осте- 
регайтесь противоречия ему [Корану], быть может, вы будете помилованы. 
О многобожники из числа арабов! [Коран вам ниспослан], для того, чтобы вы не говорили: «Поисти- 
не, Аллах ниспослал Таурат и Инджиль иудеям и христианам до нас, и не ниспосылал Писание нам. Мы не 
умеем читать их Писания, потому что они ниспосланы на их языке, а не на нашем». 
И для того, чтобы вы не сказали: «Если бы Аллах ниспослал нам Писание подобно тому, как ниспослал 
его иудеям и христианам, то мы бы придерживались прямого пути лучше, чем они». К вам уже явилось Пи- 
сание Аллаха на вашем языке, ниспосланное вашему Пророку Мухаммаду . Он [Коран] — ясный довод, на- 
ставление на прямой путь и милость для общины. Не ищите себе безосновательные оправдания и ложные 
причины, ведь нет никого несправедливее того, кто считает ложью знамения Аллаха и отворачивается от них. 
Мы ввергнем в огненную Геенну и подвергнем тяжким мучениям тех, кто отворачивался от Наших знамений. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Не разрешается распоряжаться имуществом сироты, кроме как в пределах пользы для него, и не допуска- 
ется предоставлять ему его имущество, кроме как после достижения половой зрелости и умения целесо- 
образно расходовать средства; 


® Путей заблуждения множество, а путь Аллаха — один, и именно он приводит к спасению от наказания; 


ы Следование этому Писанию, изучая его, и следуя этим знаниям — есть одна из наибольших причин обре- 
тения милости Аллаха. 


<150> Сура «Аль-Ан’ам» («Скот») 


О Посланник! Те, которые считают исти- 
ну ложью, ждут лишь прихода ангела смерти 
и его помощников в мирской жизни, чтобы они 
забрали их душу, или прихода твоего Господа 
в День Суда в последней жизни, чтобы Он рас- 
судил между ними, или ждут прихода некото- 
рых знамений от твоего Господа, указывающих 
на наступление Часа, однако, в тот день, когда 
явится одно из знамений твоего Господа — вос- 
ход солнца с запада — то не принесет пользы 
и верующему, и неверующему, не совершав- 
ших праведных деяний, их вера. О Посланник! 
Скажи этим многобожникам, считающим исти- 
ну ложью: «Ждите одно из этих явлений, и мы 
тоже подождем». 
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О Посланник! Поистине, ты не имеешь $5 
никакого отношения к иудеям и христианам, 5 
которые раскололи свою религию на группы, Ех. ль Е „5 р 
лм А) рэ = 
принимая одну ее часть, и отрицая другую ее ии ея = 5 
часть. Ты не причастен к их заблуждению, и на 35 55, 5 и - 
тебе лежит ответственность лишь за то, чтобы в. $3325 \}® а 
вещевать их. Их дело предоставлено Аллах х = 
— _ о Я оао, аФылтоо 
ив День Воскресения Он сообщит им о том, >72) о ЕЯ 
что они совершали в мирской жизни, и воздаст РА ОРС Ч < 
по заслугам. “а в, 6: 2: а 3 4% 
Верующему, который явится в День Воскре- 2 {а жет д УЕ _- = ых 
сения с добрыми деяниями, Аллах увеличит его . У 5 — 229 $229 № —_ [9 г о и. 
вознаграждение десятикратно. А тот, кто явит- : 2% а РО а 53% 
ся со злыми деяниями, получит наказание, со- 45% 2 
242 
ответствующее им, но не больше этого. В День > № > 
Воск ния ни с кем не поступят несправед- % 55 =) а 
оскресе с кем не посту есправед- 3 |553. 213$ 2 5 
ливо, уменьшив вознаграждение за праведные +52% _ 2% 
-- # 292 - 2 — 275.28 =. 
деяния или увеличив наказание за злодеяния. > > > РЕ 28 |5 ка у» ыы и 55 Б 
О Посланник, скажи многобожникам, счи- 2: — ? Эа 


тающим истину ложью: «Воистину, мой Господь 
наставил меня на прямой путь - на путь правой Зе 
религии, приносящей пользу в мирской и вечной жизни, на веру ет который придерживался истины 
и никогда не был одним из многобожников». 

О Посланник, скажи: «Поистине, мой намаз и мое пожертвование принадлежат Аллаху и совершаются 
лишь во имя Аллаха, а не во имя кого-либо другого. Моя жизнь и смерть посвящены Аллаху — Единственному 
Господу всех творений, и нет в моем поклонении никакой доли для ложных богов. 

Он # - Тот, у Кого нет сотоварищей, нет иного божества, достойного поклонения, кроме Него. Аллах при- 
казал мне придерживаться этого чистого единобожия, и я являюсь первым из этой общины, кто покорился Ему». 
@ О Посланник, скажи многобожникам: «Неужели я стану искать другого господа помимо Аллаха # в то 
время как Он является Господом всякой вещи? Он — Господь всех ложных божеств, которым вы поклоняетесь. 
Безгрешный не понесет бремя греха грешника, а затем вы будете возвращены к Одному вашему Господу в День 
Воскресения, и Он сообщит вам о том, что вы измышляли против Его религии в мирской жизни». 

Аллах - Тот, Кто сделал вас преемниками тех, кто жил до вас на этой земле, чтобы вы обустраивали ее, 
и возвысил одних из вас над другими внешними или нравственными качествами, богатством и другими каче- 
ствами по степеням, чтобы испытать вас дарованным. О Посланник! Поистине, твой Господь Скор в наказа- 
нии, а все, что непременно наступит — близко. Он — Прощающий тех из Своих рабов, кто раскаялся, и Мило- 
сердный по отношению к ним. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Религия призывает к единству и сплоченности, и запрещает раскол и разногласия; 


ое К совершенству справедливости Всевышнего Аллаха и Его Снисходительности, ОТНОСИТСЯ ТО, ЧТО Он подвер- 
гает наказанию, соответствующему греху, а за доброе деяние воздает десятикратной наградой, и это — самый 
малый размер, до которого Он увеличивает награду за благодеяние; 


® Истинная и правая религия требует от раба, чтобы он все свои дела и все свое усердие направлял лишь к Одно- 
му Аллаху в, а все свои молитвы, обряды поклонения, пожертвования, благие деяния, которые он совершает 
В мирской жизни и которые завещает своим потомкам, он должен совершать ради Одного Аллаха. 


Сура «Аль-А’раф» («Преграды») авто 
СУРА «АЛЬ-А’РАФ» («ПРЕГРАДЫ») 


Мекканская 


$ Цели суры: 

Помощь истине в противоборстве с ложью 
и пояснение конца возгордившихся в мирской 
и последней жизнях. 
% Толкование: 
«Алиф. Лям. Мим. Сса’д». Значение подобных 
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554 | ние, которое Аллах ниспослал тебе, так пусть же 
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рующих, поскольку именно они извлекают пользу 
из напоминаний. 

сх | 4 р Ре -й $ Следуйте, о люди, за Писанием, которое нис- 

- М5 ФодЪ 2 послал вам ваш Господь, и Сунне вашего Пророка, 

` ине идите на поводу у лжеученых и дьяволов, ко- 
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в, Г 5 “20 По х ) Р торых вы считаете своими покровителями, остав- 


>. ляя ниспосланное вам Откровение ради того, что 
С вт ЗА. 
ие 55 МОЕ 53 2 зо) \5 `_ они наущают вам по своим страстям. Поистине, вы 
‚ мало поминаете назидание, а если бы вы поминали 
9 ИИ э3 А622 ия .) РЕ И не ЗА у 73 уе 3 его, то не предпочли бы ложь истине и последовали 
С т И ее 
г | 258 Ф> ЗЕ = =” всего ео | | . 
съ ов. и 2 о = р 22 Са в АЛ . Ва Как же много селений, которые Мы погубили 
аа Зы о 23 | Своим наказанием за их упорство в неверии и за- 
ег не Вос _- А = к ` блуждение. Наше суровое наказание поразило их 
= 5 ВЕ - Ф < тогда, как они находились в беспечности днем или 
> р {5 я „ ночью так, что ни они, ни их выдуманные божества, 
62 ® ы __ Ая \ 52525.43 39 А > не смогли отвратить от себя мучения. 

А когда Наше наказание поразило их, им остава- 
лось лишь признать то, что чинили несправедливость 
по отношению к самим себе, не уверовав в Аллаха. 

В День Воскресения Мы непременно спросим с общин, к которым Мы отправляли Наших посланников, каким был 
их ответ этим посланникам. И Мы непременно спросим самих посланников о том, передали ли они то, что было прика- 
зано передать людям, и о том, каким был ответ их общин. 

Мы непременно расскажем всем творениям об их деяниях, которые они совершали в мирской жизни на основании 
Своего Знания, ведь Нам известно все обо всех их деяниях, ничего из этого не может скрыться от Нас, и Мы никогда не 
отсутствовали. 

В День Воскресения деяния будут взвешиваться справедливо, и не будет ни притеснения, ни насилия. Те, чья чаша весов 
с праведными деяниями перевесит чашу весов со злыми деяниями, обретут желаемое и спасутся от того, чего страшились. 
Те же, чья чаша весов со злыми деяниями перевесит чашу весов с добрыми деяниями, в Судный день окажутся из 
числа потерпевших урон и обрекут самих себя на гибель, так как отрицали знамения Аллаха. 

О сыны Адама! Мы наделили вас властью на земле и определили для вас средства к существованию, и вам бы стои- 
ло благодарить Аллаха за это, однако, сколь мала ваша благодарность! 

Мы сотворили, о люди, вашего праотца Адама, затем придали ему прекраснейший облик и стройное сложение, по- 
сле чего, приказали ангелам поклониться ему, тем самым, выразив ему почтение. Ангелы последовали этому приказу, 
совершив поклон, за исключением иблиса, который отказался поклониться из-за своего высокомерия и непокорности. 
$ Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Из целей ниспослания Корана — увещевание неверующих и упорствующих людей, и напоминание верующим; 


® Аллах ниспослал Коран верующим, дабы они последовали за ним и поступали в соответствии с ним. Если они бу- 
дут поступать таким образом, то усовершенствуется их нрав, им будет сполна оказана милость, и это побудит их 
к проявлению прекрасных качеств и совершению прекрасных деяний; 


е В День Воскресения чаши весов, взвешивающие деяния рабов, будут справедливыми и правильными, и не будет 
в этот день несправедливости и насилия; 


® Аллах устроил землю так, чтобы человечество могло извлекать из нее пользу, поскольку [люди], имеют возможность 
строить на ней здания или обрабатывать поля, а также добывать полезные ископаемые из ее недр. 


{52 Сура «Аль-А’раф» («Преграды») 


Всевышний Аллах сказал, упрекая Ибли- 
са: «Что помешало тебе подчиниться Моему 
приказу и совершить поклон Адаму?» Иблис 
сказал, отвечая Господу: «Мне помешало то, 
что я лучше него. Ты сотворил меня из ог- 
ня, а его — из глины, а огонь — лучше глины». 
Аллах сказал ему: «Низвергнись из Рая! 
Негоже тебе превозноситься в нем, потому 
что это — обитель благочестивых и чистей- 
ших, и отныне тебе не дозволено оставать- 
ся в нем. О Иблис! Поистине, ты — один из 
униженных, даже если тебе кажется, что ты 
лучше Адама». 

Иблис сказал: «Господи! Предоставь мне 
отсрочку до Дня Воскресения, увидишь, я со- 
бью, кого сумею из людей, с прямого пути». 8% ЕЕ 
Аллах сказал ему: «О Иблис! Поисти- ;7. —с о 
не, ты — один из тех, кому предоставлена от- 
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подобно тому, как сбился я сам, когда не по- 18 АЕ —. и ре > 
клонился их праотцу Адаму». т 258 21359 я 5 а” 
А затем я буду подходить к ним со всех м | Е 2% аи 2 {: а. у \ на а $52 2 ЗС {; 
сторон, прививая любовь к мирской жизни 2 р - В 
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лять в них сомнения и представлять для них --- 

страсти в хорошем свете, и Ты, о Господь, найдешь большинство из них неблагодарными, потому что я 
буду наущать им неверие. 

255 

Аллах сказал ему: «О Иблис! Изыди из Рая презренным и лишенным милости Аллаха, а если кто- 
либо из них последует за тобой, подчинившись тебе, и ослушавшись своего Господа, то в День Воскре- 
сения Я непременно заполню Геенну тобою и всеми ими». 

Аллах сказал Адаму: «О Адам! Поселись в Раю вместе со своей супругой Хавой, ешьте где пожелаете 
благое, что есть в нем, но не вкушайте из этого дерева (дерево, которое определил им Аллах). Если вы вку- 
сите его плоды после того, как Я запретил вам, то вы окажетесь в числе тех, кто преступил Мои границы». 
Иблис сказал им: «Аллах запретил вам вкушать из этого дерева только потому, что не желал, чтобы 
вы стали ангелами, и не желал, чтобы вы были в числе тех, кто навечно останется в Раю», и стал внушать 
им сомнительную речь, чтобы им открылась их нагота. 

25 <“ 

Он поклялся им именем Аллаха: «О Адам и Хава! Поистине, я для вас — искренний доброжелатель 
в том, что вам советую». 

Он лишил их той степени, которой они обладали, обманом и хитростью, и когда они вкусили из де- 
рева, которое им было запрещено, то обнажилась их нагота, и они стали прилеплять на себя райские ли- 
стья, дабы прикрыть ее. Тогда их Господь воззвал к ним словами: «Разве Я не запретил вам вкушать из 
этого дерева? Разве не сказал вам, предостерегая: «Дьявол — ваш явный враг, вражда которого очевидна?» 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® АяЯты указывают на то, что тот, кто ослушался своего Господа, станет униженным; 


® Дьявол объявил войну потомкам Адама и обещал сбивать их с прямого пути любыми способами и сред- 
ствами; 


® Опасность ослушания, и то, что оно является причиной наказания Аллаха в мирской и вечной жизни. 


Сура «Аль-А’раф» («Преграды») <53> 


пвАСТЫЙ СЗЗ в Адам и Хава, сказали: «Господь наш! Мы по- 
НН 5“. ступили несправедливо по отношению к самим 
себе, вкусив с того дерева, с которого Ты запретил 
вкушать, и если Ты не простищь нам наши грехи 
и не смилостивищься над нами, то мы непремен- 
но окажемся одними из потерпевших урон, лишив- 
шись доли в мирской и вечной жизни». 
ры о те. : Аллах сказал Адаму, Хаве и Иблису: «Низверг- 
2 [© чт 1 39 ео уе [Е ) нитесь из Рая на землю, и пусть одни из вас будут 
врагами для других. Земля станет для вас обите- 
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ЖЕ Бе а: 39 о Е“. потомкам: «На этой земле вы будете жить столь- 
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х 5 [55\ о 55% о Ох 528 ^^ вы будете умирать, и в ней вы будете похоронены, 


и а затем будете выведены из ваших могил в День 


мени 27 НЕЕ 2; № з Воскресения». 


х О сыны Адама! Мы предназначили вам одея- 
2. 9 32723 де 5 79 | . ние, необходимое для прикрытия вашей наготы, и 
ВАЛОВОЙ. миа 9 = 5. В&. предназначили вам внешнее одеяние, которым вы 
5 ` украшаетесь среди людей, но одеяние богобоязнен- 
ности, и это — следование приказам Аллаха и отда- 
ление от Его запретов, — лучше, чем одеяние вне- 
шнее. Эти одеяния являются одними из знамений 
Аллаха, указывающие на Его Могущество, быть 
может, вы помянете Его блага, оказанные вам, и 
будете благодарны за них. 
О сыны Адама! Не позволяйте дьяволу, кото- 
рый приукрашивает грехи и наущает вас сбросить 
с себя одеяние, укрывающее вашу наготу и сбро- 
сить одеяние богобоязненности, совратить вас, ведь 
он уже обманул ваших прародителей, приукрасив 
для них то, что запретил Аллах, в результате чего 
обнажилась их нагота и они были изгнаны из Рая. 
Поистине, дьявол и его потомство видят вас, а вы 
не видите их, поэтому вы обязаны остерегаться их. 
Поистине, Мы сделали дьяволов покровителями для 
тех, кто не верует в Аллаха, и нету них власти над 
верующими, совершающими праведные деяния. 
@ о а. совершают отвратительные поступки, такие как: многобожие, обход Каабы в обнаженном 
виде и другие грехи, они оправдываются тем, что застали своих отцов на этом и Аллах повелел им поступать так. О 
Мухаммад! Скажи им в ответ: «Поистине, Аллах не приказывает совершать грехи, напротив, Он запрещает их. Как вы 
можете возводить такую ложь на Него? О многобожники! Неужели вы станете наговаривать на Аллаха ложь и клеве- 
ту, о которых у вас нет знания?» 
О Мухаммад! Скажи этим многобожникам: «Аллах приказывает быть справедливыми, и не приказывает совер- 
шать мерзости и грехи. Он приказывает вам искренне обращать все свое поклонение к Нему Одному и в частности 
поклонение, которое вы совершаете в мечетях. Он приказывает, чтобы вы искренне взывали к Нему Одному, ибо Он 
сотворил вас в первый раз из ничего и к Нему вы вернетесь, живыми во второй раз. Кто способен сотворить вас изна- 
чально, Тот способен оживить и воскресить вас». 
Аллах разделил людей на две группы: группа, которую Он ведет прямым путем, облегчая им причины для пости- 
жения истины и отвращая от них все, что может помешать им, и вторая группа, которая сбилась с прямого пути из-за 
того, что взяла себе в покровители вместо Аллаха дьявола, и последовала за ним, полагая, по своему невежеству, что 
следует прямому пути. 
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3% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Кто, подобно Адаму, признает свой грех и будет молить о прощении, искренне сожалея о нем, и оставит этот грех, того 
Аллах изберет и направит на прямой путь. А того, кто, подобно Иблису, совершит грех и станет упорствовать в этом, 
Аллах будет только отдалять от Себя; 


® Одеяние бывает двух видов: внешнее — скрывающее наготу, и скрытое — одеяние богобоязненности, постоянно нахо- 
дящееся с рабом и являющееся красотой души и сердца; 

® Приспешники дьявола подбивают человека снять с себя внешние одежды, чтобы обнажить его наготу, и внушают лю- 
дям совершение грехов и мерзостей; 


® Наставление на прямой путь происходит по милости Аллаха, а заблуждение — по причине унижения Им раба, который, 
по своему невежеству и несправедливости, счел дьявола своим покровителем, и создал причины для своего заблуждения. 


{154 Сура «Аль-А’раф» («Преграды») 


О сыны Адама! Облекайтесь в чистое одеяние, 5% В а АСЫЙ И 
которое прикрывает ваш аурат [наготу] и украшает ь 
вас во время намазов и тавафа [обхода вокруг Каа- 
бы]. Ешьте и пейте, что пожелаете из благого, разре- 
шенного Аллахом, и не излишествуйте. Не престу- *% 5752.75. >. 95 
пайте границы дозволенного и запрещенного, ведь *% ; АМА Ая с“ 2 Е 229 де 
Аллах не любит излишествующих. - 

О Посланник! Скажи в ответ многобожникам, 
которые запрещают одеяние, чистые яства и многое 
другое, что разрешил Аллах: «Кто запретил вам одея- 


5 


ние, которое является украшением для вас? Кто за- 25% де р 

75 => 77 х 
претил вам чистую еду, питье и другие блага, даро- +23 | а Е = 39 Фо 2 258 
ванные Аллахом?». О Посланник, скажи: «Поистине, 4 _ „о 
в мирской жизни благое предназначено верующим, 5% Ве ЧАЯ я 4% ВХ д. ИЕ 


— 


даже если неверующие и делят его с ними, а в веч- 
ной жизни эти дары предназначены исключительно 35 = 2 у __ ) = 

для верующих, и неверующие не будут делить их с \ 2 
ними, поскольку Рай запретен для неверующих». 75% 5$ 

Подобно тому, как Мы разъяснили эти аяты, так Мы 
разъясняем знамения для тех, кто их разумеет, ведь 
только такие извлекают из них пользу. 

О Посланник! Скажи многобожникам, которые 
запрещают то, что дозволил Аллах: «Поистине, Ал- 
лах запретил Своим рабам совершение мерзких гре- 
хов, как явных, так и скрытых, запретил любое ослу- 
шание, запретил несправедливо враждовать с людь- 
ми, покушаясь на их кровь, имущество и честь, Он 
запретил вам приобщать к Нему сотоварищей, не 
имея на это никакого довода, и Он запретил вам го- 
ворить без знания о Нем, о Его именах, атрибутах, 
действиях и о Его Шариате». 

Для каждого поколения свой определенный срок 
и свое определенное время смерти. Когда приходит 


ра 


я 
ых 255 
Г. Я 

2$ Е 
„2 


ные = Е - 
ад РЕ ЕО 


2 


Эа 


ь 


ды" МА 


С 


хе) К Ух К У К а 
ь) 


оо 


Я 27123 Пе 55; [а 
:295 НИИ НЕА Ас 


ы $ 
а 
ны 194 952) ре 13 9 
время их смерти, где бы они не находились, они не 8) 


могут ни отсрочить его, ни ускорить, даже на миг. “бити РСН Е. 
О сыны Адама! Если к вам придут от Меня по- СХ САР с Зе 
сланники из вашей среды, читая вам Писания, что Я ниспослал им, то и ИМ, И и. за тем, с чем они 
явились. Те, которые будут богобоязненны, следуя повелениям Аллаха, сторонясь Его запретов и исправляя свои деяния, 
не почувствуют страха в День Воскресения и не будут опечалены из-за благ, от которых отказались в мирской жизни. 

А неверующие, которые сочли ложью Наши знамения, не уверовали в них, проявили высокомерие и гордость к сле- 
дованию за тем, с чем пришли посланники, поистине, они — обитатели Ада, который Аллах сделал обязательным для них 
и они пребудут в нем вечно. 

Никто не может быть несправедливее того, кто возводит ложь на Аллаха, приписывая Ему сотоварищей, или недо- 
статки, или говорит от Его имени то, что Он никогда не говорил и считает ложью Его прекрасные знамения, наставляю- 
щие на прямой путь. Те, кто обладает такими качествами, будут наслаждаться своей долей из хорошего или плохого, пред- 
писанной им в Хранимой Скрижали до тех пор, пока не явится к ним ангел смерти со своими помощниками из числа ан- 
гелов, чтобы забрать их души, упрекая их словами: «Где же боги, которым вы поклонялись вместо Аллаха? Позовите их, 
чтобы они могли быть полезными для вас!» Многобожники скажут ангелам: «Боги, которым мы поклонялись, бросили 
нас и исчезли, и мы не знаем, где они». Они признаются против самих себя, что были неверующими, однако их призна- 
ние в это время станет доводом против них самих, и не принесет им никакой пользы. 


к У $ 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Верующему приказано возвышать религиозные обряды Аллаха # 
маза, и особенно, когда он направляется в мечеть; 


закрывая свой аурат, украшая себя во время на- 


® Тот, кто толкует Коран, выносит приговор, или издает фетву по религиозному вопросу, не имея никаких знаний, тот 
возводит ЛОЖЬ На Аллаха сам того не зная, а это — один из самых больших запретов; 


® Ваятах содержится доказательство того, что в День Воскресения верующие не почувствуют страха и не будут опе- 
чалены, ничто не устрашит их и не напугает, а если они и почувствуют страх, то все равно окажутся в безопасности; 


® Самым несправедливым среди людей является тот, кто препятствует желанию Всевышнего Аллаха с двух сторон: 
с одной стороны, делая недействительным то, что указывает на желание Аллаха, ас друг ой стороны, внушая лю- 
ям, будто Аллах желает от них того, чего на самом деле Он от них не желает. 


Сура «Аль-А’раф» («Преграды») <155> 


Ангелы скажут им: «О многобожники! Вой- 
дите в Ад вместе со всеми народами из числа 
людей и джиннов, которые жили до вас в неве- 
рии и заблуждении». Каждый раз, когда один 
народ будет входить туда, он будет проклинать 
родственный ему народ, вошедший в Ад до не- 
го. Когда же они будут собраны там все вместе, 
нача у. - 32 6” то вошедшие в Ад позже [то есть последовате- 

_ ый 5. ли, имевшие низкий ранг], скажут о первых [то 


РК Я2. 99 я ) .. 
52 ео Е )5 63 ) Г ® 5. есть о старейшинах и предводителях]: «Господь 


”, наш! Это старейшины сбили нас с прямого пути. 


27 я ря 7> > 
вх ое = 53 ) 2 2 в «М “> Удвой же их мучения за то, что они приукрасили 
т « для нас заблуждение!» Аллах скажет им в ответ: 
= 22.2 . `. № «Всем вам воздастся двойным наказанием, одна- 


ко вы не знаете этого и не понимаете». 
Тогда предводители, за которыми следова- 
ли люди, скажут своим последователям: «О по- 
следователи! Вы не были лучше нас, чтобы за- 
служивать облегчения наказания. Вам воздаст- 
ся по деяниям, которые вы совершали и нет вам 
оправдания в следовании лжи. О последователи! 
Вкусите же наказание за ваше неверие и ослу- 
шание так же, как вкусили мы». 
Поистине, для тех, которые возвели ложь 
на Наши ясные знамения, возгордились и отка- 
а зались от следования им и повиновения всему 
36 >> гарем А хорошему, не откроются врата небес для их дел 
2 . из-за их неверия и для их душ, когда они умрут, 
и они никогда не войдут в Рай, подобно тому, как 
верблюд [являющийся самым большим верховым 
животным] не войдет в игольное ушко [являю- 
щееся самым узким из мест], и это так же невоз- 
можно, как и невозможно их вхождение в Рай. 
И подобно этому воздаянию, Аллах воздаст то- 
му, кто увеличит свои грехи. 
Для этих лжецов и гордецов в Аду разостла- 
ны ложа, поверх которых будут одеяла из Огня, таким наказанием Мы воздаем преступающим границы Аллаха 
посредством своего неверия и отрицания [истины]. 
А те, которые уверовали в своего Господа и совершали праведные деяния по мере возможности, а ведь 
Аллах не возлагает на душу сверх того, что она может понести, будут обитателями Рая, в который они войдут 
и прибудут там вечно. 
И совершенным благом для них в Раю станет то, что Аллах удалит из их сердец злобу и ненависть, и под 
ними будут протекать реки. Они скажут Аллаху, признавая Его блага, оказанные им: «Хвала Аллаху, Который 
оказал нам помощь в совершении праведных дел, что возвели нас до этой степени, мы сами не смогли бы до- 
стичь этого, если бы Аллах не оказал нам помощь. Посланники нашего Господа явились с истиной, в которой 
нет сомнения, и были правдивы в своих обещаниях и предостережениях». И возвестит голос: «Это — Рай, о ко- 
тором вам поведали посланники Аллаха в мирской жизни. Аллах даровал вам его за то, что вы совершали пра- 
ведные деяния, стремясь к Его Лику». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Любовь, которая была между лжецами в мирской жизни, в Судный день превратится в вражду и взаимные про- 
клятия; 


ы Врата небес открываются для душ верующих, они возносятся ко Всевышнему Аллаху В, радуются тому, что 
находятся близко к своему Господу и тому, что обрели Его ДОВОЛЬСТВО; 


® Врата небес не открываются для душ тех, кто считал ложью знамения Аллаха и отворачивался от них. Когда 
они умрут и поднимутся на небеса, они попросят разрешения подняться выше, однако им не будет позволено 
сделать это подобно тому, как они отказались возвысить себя в мирской жизни, уверовав в Аллаха * ‚› познав 
Его и полюбив Его, а ведь награда каждого будет соответствовать его делам; 


® Обитатели Рая спасутся от Ада только благодаря прощению от Аллаха # ‚ войдут в Рай только по милости Аллаха, 
и обретут степени в соответствии со своими праведными деяниями только благодаря милости Аллаха, или да- 
же благодаря одной из высших форм ее проявления. 


<156> Сура «Аль-А’раф» («Преграды») 


После того, как обитатели Рая и Ада войдут 
в обители, предназначенные для них, обитатели 
Рая, вечно пребывающие в нем, воззовут к оби- 
тателям Ада, никогда не покидающим его: «По- 
истине, мы уже убедились в том, что обещание 
нашего Господа (Рай) было правдивым, оно сбы- 
лось, и мы вошли в него. О неверующие! Убеди- : . ы и 
лись ли вы в том, что Ад, обещанный вам Алла- '5@с ;- ОА 
хом, был истиной?» Неверующие ответят: «Да, 2 р 
ь |927 т 2.4.7.53 22 
мы убедились в том, что обещанный нам Ад- ис- . ео о 29.255 5$ ) с 5 
тина». Тогда глашатай воззовет к Аллаху с прось- 4 *с м Ра 
бой лишить беззаконников Своей милости, ибо +9 \5565 ы < а. ›® 
Он открывал для них ее врата, но они отверну- % - = 
лись от них в мирской жизни. 
Эти беззаконники сами отворачивались от 
пути Аллаха и заставляли отворачиваться других. 
Они хотели исказить прямой путь, чтобы люди 
не следовал ему, и они не верили в вечную жизнь 
и не готовились к ней. 
Между обитателями Рая и обитателями Ада 
будет высокая преграда, которая носит название 
«Аль-А‘раф» (Ограда), а над этой высокой огра- 
дой будут люди, чьи хорошие и плохие деяния 
сравнялись. Они смогут узнавать обитателей 
Рая по их признакам, так как их лица будут бе- 
лыми, и смогут узнавать обитателей Ада по их 
признакам, так как их лица будут черными. Эти 
люди являются «людьми Ограды», которые пока 
не вошли в Рай, но желают войти в него по ми- 
лости Аллаха. Они будут взывать к обитателям 
Рая и приветствовать их с почтением: «Мир вам». 
Когда взоры людей ограды «аль-А‘раф» об- 
ратят в сторону обитателей Ада, и они увидят, 
какое суровое наказание постигло неверующих, ° 
они обратятся к Аллаху с мольбой: «Господь наш! ‘2 бжиежисуирисисущикеистирстиесуи 
Не помещай нас с людьми несправедливыми, не ая 
уверовавшими в Тебя и приобщавшим к Тебе сотоварищей!» 
Люди ограды «аль-А‘раф» воззовут к неверующим -— обитателям Ада, которых узнают по их признакам — 
черным лицам и тусклым глазам, и скажут им: «Приумножение имущества и детей не принесло вам пользы так 
же, как не принесло вам пользы ваше высокомерное и горделивое отрицание истины». 
Аллах с упреком скажет неверующим: «Разве это не те, о которых вы клялись, что Аллах не окажет им Сво- 
ей милости от Себя?!» Аллах скажет верующим: «О верующие, Войдите в Рай! Вы никогда не познаете страха за 
будущее, и не будете опечалены из-за благ, от которых отказались в мирской жизни, и вы обретете вечные блага». 
Обитатели Ада воззовут к обитателям Рая с просьбой и скажут: «О обитатели Рая! Не могли бы вы пролить 
на нас воду или бросить еду, которыми наделил вас Аллах?» Обитатели Рая ответят им: «Поистине, Аллах запре- 
тил это для неверующих за их неверие, и мы не станет помогать вам тем, что Аллах сделал запретным для вас». 
Неверующие обратили свою религию в предмет для насмешек и забаву, их обольстили красота и украше- 
ния земной жизни, но в День Воскресения Аллах предаст их забвению и оставит их вкушать наказание так же, 
как они предали забвению встречу с Ним в День Воскресения, не совершали деяния для этого дня, не готовились 
к нему, отрицали доводы и знамения Аллаха и отворачивались от них, зная, что это — истина. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Отсутствие веры в воскрешение является прямой причиной потакания страстям; 


® В День Воскресения люди не только убедятся в правдивости обещания, данного Аллахом праведникам, но 
и в правдивости предостережений для неверующих; 

® В День Воскресения люди будут разделены на две группы, одна из которых - в Раю, а другая — в Аду, а между 
ними будут люди, чьи хорошие и плохие деяния сравняются, и местом прибытия которых станет Рай; 


® Те, которые владеют имуществом, пользуются авторитетом и имеют множество последователей, должны знать, 
что все это ничем не поможет им перед Аллахом и не спасет их от Его наказания. 


Сура «Аль-А’раф» («Преграды») @&2 


ик <“ 
Мы преподнесли им этот Коран, являющийся 
Писанием, ниспосланным Мухаммаду 3, которое 


пр Иа АК 5“ Мы разъяснили на основании Нашего знания, в ка- 

А 299 де ее ке ве 28 р в верного руководства для верующих, направ- 
‹ х, | 5 2755 5 > >; ляющего на прямой и истинный путь, и являющим- 
29:2 — — 29:7 —_ о Я * ся милостью для них, поскольку содержит в се- 
<*> бе побуждение к благу мирской и вечной жизни. 
Неверующие дожидаются лишь осуществле- 
ния мучительного наказания, о котором им сооб- 
щили, и в котором они пребудут в вечной жизни. 
В тот день, когда исполнится то, что было обещано 
неверующим, а верующие обретут обещанную им 
награду, те, кто забыл Коран и не поступал в со- 
ответствии с ним, скажут: «Посланники нашего 
Господа явились с истиной, в которой нет сомне- 
ния, и нет сомнения в том, что она ниспослана 
от Аллаха. Может, найдутся для нас посредники, 
которые бы заступились за нас перед Аллахом 
и попросили Его простить нас? Или вернут нас 
обратно в мирскую жизнь, чтобы мы совершали 
праведные деяния вместо грехов, которые мы со- 
вершали, и спаслись посредством этого?» Эти не- 
верующие потеряли самих себя, так как не уверо- 
вали в Аллаха и бросили себя на погибель, и те, 
кому они поклонялись помимо Аллаха, покинут 
их и не принесут им никакой пользы. 
О люди! Поистине, ваш Господь — Аллах, Ко- 
ы а — торый за шесть дней сотворил небеса и землю, не 

9 р а 2% о 245% Е х_ имевших ранее подобия, а затем вознесся на Трон 
.< <. так, как Ему подобает , амы не способны по- 
> нять, каким образом Он это сделал. Он отводит 
мрак ночи светом дня, отводит дневной свет мра- 
ком ночи, оба они поспешно следуют друг за дру- 
гом и не отстают, и если завершается одно, то по- 

ее аткчитикжииик в СПЕШНО наступает другое. Он № сотворил солнце, 

о т Зо Керк ЧА луну и звезды — покорные и совершенные. Разве 
не аи ны Принадлежит все —_ Разве есть иной творец помимо Него?! Он — Один повелевает, велики 
Его доброта и милость, Он описан совершенством и величием и Он — Господь миров. 
@ О верующие! Взывайте к своему Господу, проявляя в мольбе искренность, смирение, полную покорность, не 
приобщая к Нему &, сотоварищей и не проявляя показуху, скрытно и тайно. Поистине, Он не любит преступающих 
границы дозволенного в мольбе, а одним из худших проявлений этого, является обращение с мольбой к кому-либо 
помимо Него, так, как это делали многобожники. 
Не распространяйте нечестие на земле, совершая грехи после того, как Аллах привел ее в порядок, отправив 
Своих посланников и установив на ней поклонение Одному Аллаху. Взывайте к Одному Аллаху, чувствуя страх пе- 
ред Его наказанием, и надеясь обрести Его награду. Поистине, милость Аллаха близка к тем, кто творит добро, так 
будьте же одними из них. 
@ Аллах Е — Тот, Кто направляет ветры добрыми вестниками о дожде. Когда же ветры приносят облака, отяжелев- 
шие от воды, Мы пригоняем эти облака к мертвой земле, проливаем на нее воду и взращиваем на ней всевозможные 
плоды. Таким же образом, как мы выводим плоды, Мы выводим мертвых живыми из их могил. О люди, Мы делаем 
это, дабы вы помянули Могущество Аллаха и Его превосходное творение, и то, что Он способен оживить мертвых. 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Священный Коран — это Писание, являющееся руководством, и в котором подробно разъяснено все, в чем ну- 
ждается человечество, в нем — милость Аллаха и руководство для тех, кто с искренним сердцем принимает его; 


® Аллах сотворил небеса и землю за шесть дней по Своей мудрости, которую Он пожелал, ведь, если бы Он про- 
сто сказал: «Будь», то и этого тоже было бы достаточно, и они были бы созданы; 


® Верующие должны обращаться ко Всевышнему Аллаху с мольбой, будучи смиренными и покорными, чтобы 
Он ответил на их мольбу по Своей милости; 


® Ссять нечестие на земле, каким бы то ни было образом, — запрещено. 


58) Сура «Аль-А’раф» («Преграды») 


На хорошей земле, по воле Аллаха, растут хоро- 
шие, совершенные растения, так же и верующий, слу- 
шающий увещевание, извлекает из него пользу и совер- 
шает праведные деяния в следствии этого. А на плохой 
земле растения растут с трудом и являются менее по- 
лезными, так же и неверующий, который не извлека- 
ет пользу из увещеваний и не совершает добрые дея- 
ния после этого. Подобно тому, как Мы разъяснили эти 
превосходные аяты, так Мы разъясняем доводы и дока- 
зательства для утверждения истины, для людей, благо- 
дарных Аллаху за Его блага, не отрицающих их и пови- 
нующихся своему Господу. 

Мы отправили Нуха посланником к его народу, 
чтобы он призвал их признать Аллаха единственным 
богом и отказаться от поклонения кому-либо другому. 
Он сказал им: «О мой народ! Поклоняйтесь Одному 
Аллаху, ибо нет у вас иного божества, достойного по- 
клонения, кроме Него. О мой народ! Я боюсь, что вас 
постигнут мучения в Великий День, если вы продол- р 
жите упорствовать в своем неверии». } С д 3 2. 3 х\- и и 3: *) 22 „ы 
Знатные люди и старейшины из его народа ска- 7% 23 я) ры 2 
зали ему: «О Нух! Мы видим, что ты далек от очевид- а о. и 9. 9 ОИ 

ной правды». 4 =. 2. ^^ : 

© Нух сказал старейшинам своего народа: «Я не яв- “% - 
ляюсь заблудшим, как вы утверждаете. Напротив, я сле- 
дую руководству от моего Господа, и я — посланник Ал- 
лаха, отправленный к вам моим Господом, вашим Гос- 
подом и Господом всех миров». 

Я передаю вам Откровение, с которым Аллах от- 
правил меня к вам, и я желаю вам только добра, побу- 
ждая вас следовать велениям Аллаха и совершать дея- 
ния, за которые полагается награда, и предостерегая 
вас от совершения запретных поступков и того, за что 
полагается наказание. Я знаю от Аллаха #, то, чего 
вы не знаете, и то, чему меня обучил Господь посред- 
ством Откровения. 

Неужели вы удивляетесь и изумляетесь тому, что к вам явилось Откровение и назидание от вашего Господа на языке челове- 
ка, которого вы знаете?! Он вырос среди вас, он не был ни лжецом, ни заблудшим, и он не был из другой среды. Он явился к вам, 
чтобы предостеречь вас от наказания Аллаха, которое поразит вас, если вы сочтете его лжецом и ослушаетесь его, и чтобы вы боя- 
лись Аллаха, следуя Его приказам, сторонясь Его запретов и надеясь на Его милость, которое вы обретете, если уверуете в Него. 
Однако его народ счел его лжецом и не уверовал в него, а напротив, продолжил оставаться в своем неверии. Тогда он попро- 
сил Аллаха погубить этот народ. Мы спасли от потопа его и верующих, которые были вместе с ним в ковчеге, и погубили тех, кто 
счел Наши знамения ложью и продолжал упорствовать в этом, потопом и наводнением, поглотившим их в качестве наказания, 
ведь их сердца были слепы к истине. 

Мы отправили к племени «ад» посланника из их среды — Худа. Он сказал: «О мой народ! Поклоняйтесь Одному Аллаху, ведь 
нет у вас иного божества, достойного поклонения, кроме Него. Неужели вы не будете богобоязненными, следуя приказам Аллаха 
и сторонясь Его запретов, дабы спастись от Его наказания?» 

Знатные люди и старейшины из его народа, не уверовавшие в Аллаха и посчитавшие лжецом Его посланника, сказали: «О 
Худ! Мы знаем, что ты глуп и безрассуден, призывая нас к поклонению Одному Аллаху и отречению от поклонения идолам. Мы 
твердо убеждены в том, что ты являешься одним из лжецов, утверждая, что ты — Посланник». 

Худ сказал в ответ своему народу: «О мой народ! Я не глуп и не безрассуден, я — Посланник от Господа миров». 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Благородная земля является примером благородных сердец, на которые нисходит Откровение, являющееся таким же сред- 
ством для жизни, как дождь для жизни земли. Поистине, если ниспосылается Откровение, то благ ородные сердца принимают 
его, поступают в соответствии с ним, и дают плоды в зависимости от благородства своей природы и своего происхождения; 


® Пророки и посланники снисходительны по отношению к людям больше, чем снисходительны к ним их отцы и матери; 


® Одним из обычаев Аллаха является отправление к людям посланников из их же среды, говорящих на их языке, дабы укрепить 
сердца тех, кто не нарушил свое естество мног обожием, и для того, чтобы облегчить людям понимание речи этого посланника; 


® Ксамым большим глупцам относятся те, кто опровергает и отрицает истину, подчиняя свое сердце каждому проклятому дья- 
волу, и кто отказывается следовать за учеными и проповедниками, проявляя высокомерие. 


Сура «Аль-А’раф» («Преграды») <159> 
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т асы а Я передаю вам единобожие и закон Ал- 
> лаха, которые Он приказал мне передать, и я 
345 в и. 4 55 для вас — надежный советчик, передающий 
252 = то, что мне велено, не добавляя и не убавляя 

ничего из этого. 
Неужели вы удивляетесь и изумляетесь 
тому, что напоминание от вашего Господа 
дошло до вас на языке человека из вашей же 


т р г. - = 5 ря 55 среды, а не из среды ангелов или джиннов, 


’ чтобы предостерегать вас?! Восхваляйте ва- 

9957457 7 а 2 92 Ва 
Пд-а ве: 9225 АХ СЕ 5. шего Господа и благодарите Его за то, что 
. *> Он даровал вам власть на земле и сделал вас 
АЖС вес > преемника народа Нуха, которых Аллах по- 
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2 =; 5” губил за их неверие. Благодарите Аллаха за 
ке я ори >. 
8) 2) ты 
Е о. => > рр ый 9 № _ то, что Он выделил вас, наделив могучим сло 
2 _ >; жением, силой и крепкой хваткой, и помни- 
Е а а <1 2 ь ь 
4 => | 9х в. т = ах 2 > * тео щедрой милости Аллаха, оказанной вам, 
ыь р Е > быть может, вы обретете желаемое и спасе- 
> Я 4: 
7 ыы у \ 
24 ОА вы: 8 к г. 0422 22 9 в_ тесь от того, чего опасаетесь. 
Я , е ых Его народ сказал ему: «О Худ! Неужели 
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—ь 2 реле ео 95° то, чему поклонялись наши отцы?! Ниспо- 
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шли на нас наказание, которое ты обещаешь 
нам, если ты говоришь правду в своих утвер- 
ждениях». 
Худ ответил им словами: «Наказание 
и гнев Аллаха уже стали для вас обязатель- 
ными, и они непременно постигнут вас. Не- 
ужели вы станете пререкаться со мной отно- 
сительно идолов, которых вы и ваши отцы на- 
ы- НИ звали богами, хотя в этом нет правды?! Аллах 
РО ОАО Ти \0\ МОРИС не ниспосылал вам никакого довода, который 
› 
вы могли бы предъявить в пользу своих утверждений об их божественности. Ждите наказание, которое 
вы попросили ускорить, и я подожду вместе с вами». И наказание поразило их. 
По Своей милости, Мы спасли Худа и верующих, которые были вместе с ним, и погубили тех, кто 
счел Наши знамения ложью, не был верующими и заслужил наказание. 
Мы отправили к племени «самуд» их брата Салиха, призывающего их признать Аллаха единствен- 
ным богом и поклоняться Ему. Салих сказал им: «О мой народ! Поклоняйтесь Одному Аллаху, ибо нет 
у вас иного божества, достойного поклонения, кроме Него. К вам явилось ясное знамение от Аллаха в ви- 
де верблюдицы, вышедшей из скалы, подтверждающее правдивость того, с чем я пришел. Она должна 
пить, и вы должны пить по определенным дням. Оставьте ее пастись на земле Аллаха, вы не обязаны со- 
держать ее, и не причиняйте ей вреда, иначе вас постигнет мучительное наказание». 
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% Пользы, извлекаемые из аятов: 
® Необходимо проявлять стойкость В призыве К Аллаху, как это делали пророки, мир ИМ; 


® Одним из первостепенных вопросов в призыве к Аллаху, является призыв к поклонению Одному Аллаху, 
у Которого нет сотоварищей, и отказу многобожия; 

® Обольщение физической силой и материальным достатком отвращает человека от принятия приказов 
и запретов Аллаха; 


® Пророк приходит к какому-либо народу из их же среды, но имеет знатное происхождение, уважаемое об- 
щество и обладает превосходным нравом; 


ы Пророки и их наследники благоразумно отвечают глупцам, воздерживаются от резких слов, и прощают 
им их невежество. 


160» Сура «Аль-А’раф» («Преграды») 


Помните о милости Аллаха, оказанной вам, 
когда Он сделал вас преемниками народа «ад» 
и расселил вас на земле, которой вы наслаждае- 
тесь и получаете желаемое, после того, как на- 
род «ад» был погублен за свое упорство в не- 
верии и обвинение пророка во лжи. Вы воздви- 
гаете дворцы на равнинах и высекаете жилища 
для себя в горах. Вспомните о благах Аллаха, 
оказанных вам, чтобы благодарить Его за них, 
перестаньте творить нечестие на земле, оста- 
вив неверие и ослушание Аллаху. 

Знать и предводители из его народа, воз- 
гордившись, сказали уверовавшим и слабым из 
них: «О верующие! Вы действительно знаете, 
что Салих является посланником от Аллаха?» 
Уверовавшие и слабые из них ответили: «Мы 
верим, признаем и повинуемся тому, с чем по- 
слан к нам Салих, и мы следуем его закону». 
Те же из его народа, которые возгордились, 
сказали: «О верующие! А мы отказываемся ве- 
рить в то, во что верите вы. Мы никогда не пове- 
рим в это, и никогда не последуем его закону». 
Они зарезали верблюдицу, которой было 
запрещено причинять вред, надменно отказав- 
шись следовать приказам Аллаха, и насмехаясь 
над обещаниями Салиха заявили: «О Салих! 
Приди к нам с наказанием, которое ты обещал 
нам, если ты действительно являешься одним 
из посланников Аллаха». 

Неверующих постигло наказание, которое 
они торопили, их поразило сильное землетрясе- 
ние, они оказались повергнутыми ниц, припав 
к земле своими лицами и согнув колени, и ни- 
кто из них не спасся от гибели. 
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Салих отвернулся от своего народа после того, как потерял надежду на то, что они ответят на его призыв 
и сказал им: «О мой народ! Я донес до вас то, что Аллах приказал мне донести, и я искренне желал вам доб- 
ра, побуждая вас к нему и предостерегая от наказания, однако вы являетесь народом, который не любит доб- 
рожелателей, стремящихся указать вам на добро и отдалить вас от зла». 

Помяни Лута, который сказал своему народу, осуждая его: «Неужели вы станете совершать мерзкий и от- 
вратительный поступок, которым является мужеложство?! Вы первые, кто привнес эту мерзость, которую до 


вас не совершал никто!» 


Поист ине, чтобы удовлетворить свою страсть, вы приходите к мужчине, вместо того, чтобы прийти к жен- 
щине, которая была создана для удовлетворения вашего желания. Совершая такой мерзкий поступок, вы не 
следуете ни своему разуму, ни преданию, ни своему естеству, напротив, вы преступаете границы Аллаха, ВЫ- 
ходя за пределы человеческого естества, и отвергаете то, что требует здравый смысл и подлинное естество. 


% Пользы, извлекаемые из аятов: 


® Зачастую, богатство и авторитет порождают в человеке гордость, а бедность и отсутствие авторитета по- 
буждает к вере, принятию истины и следованию ей; 


® Дозволенность возводить высокие здания и строить дворцы, поскольку милость Аллаха, оказанная чело- 
веку, отражается в хорошем здании и благодарности того, кому оказана эта милость; 


® Как правило, когда появляются пророки и начинают призывать к истине, к ней прислушиваются сла- 
быеи нуждающиеся люди, а знать и старейшины напротив, противостоят ейи проявляют высокомерие; 


® Наказание Аллаха постигает все общество целиком, если в нем преобладают пороки и нет осуждения 


этим порокам и предостережения от них. 


Сура «Аль-А’раф» («Преграды») авт» 


Его народу, совершавшему запрещенные 
и мерзкие поступки, оставалось лишь сказать 
ему в ответ: «Прогоните Лута и его семью из 
вашего селения, поистине, они хотят очистить- 
ся от наших поступков, поэтому не следует их 
оставлять среди нас». 
Мы приказали ему и его семье под покро- 
вом ночи покинуть это селение, так как его дол- 
жно было постигнуть наказание. Так мы спасли 
его и его семью, кроме его жены, которая оста- 
лась с остальным народом и ее постигло нака- 
зание вместе с ними. 
Мы пролили на них сильные дожди, забро- 
сав их камнями из обожженной глины, и пере- 
вернули их поселение вверх дном. О Послан- 
ник! Поразмышляй над тем, каким был конец 
грешного народа Лута Их концом были гибель 
и вечное унижение. 
Мы отправили к племени «мадьян» их 
брата Шуайба, и он сказал им: «О мой народ! 
Поклоняйтесь Одному Аллаху, ведь нет у вас 
иного бога, достойного поклонения, кроме Не- 
го. К вам явилось ясное знамение от вашего 
Господа и превосходное доказательство прав- 
дивости того, с чем я пришел к вам от Него. 
Соблюдайте права людей, наполняя меру и ве- 
сы сполна, не удерживайте чужое имущество, 
обвешивая или обмеривая их, не обманывай- 
те его владельцев и не распространяйте нече- 
стие на земле, проявляя неверие и совершая 
грехи после того, как на ней был приведен по- 
рядок с ниспосланием пророков до этого. Все 
это лучше и полезнее для вас, если вы являе- 
= == = тесь верующими, поскольку это приближает 
ре \\\ АА СЫ к Аллаху, побуждает вас оставлять грехи, сто- 
рониться Его запретов и совершать то, что Он приказал вам». 
Не садитесь на дорогах, угрожая людям, идущим по ним, и не отбирайте их имущество, не сбивайте с ре- 
лигии Аллаха тех, кто желает прямого пути и не стремитесь исказить истину, чтобы никто из людей не следо- 
вал ей. Помните о милости Аллаха, оказанной вам и будьте благодарны Ему, ведь вы были малочисленны, а 
Он приумножил ваше число. Поразмышляйте о том, каким был конец тех, кто сеял нечестие на земле до вас, 
а ведь их концом стали гибель и разрушение. 
Если одна часть из вас уверовала в то, с чем я пришел от моего Господа, а другая часть не уверовала в это, 
то ждите, о считающие меня лжецом, пока Аллах рассудит между нами, ведь Он — Наилучший из тех, кто су- 
дит, и самый Справедливый из тех, кто вершит суд. 
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%& Пользы, извлекаемые из аятов: 


ы Мужеложство является мерзостью, указывающим на нарушение человеческого естества [фитры], и на- 
казание за такой грех должно соответствовать по тяжести, поэтому Аллах перевернул это поселение; 


® Призыв пророков, в том числе и Шуайба, основывается на двух принципах: возвеличивании приказов 
Аллаха, куда входит признание единственности Аллаха и подтверждение истинности пророчества, 
и снисходительное отношение к творениям Аллаха, куда входит оставление несправедливости, нечестия 
и любого вреда по отношению к ним; 


® Распространение нечестия на земле после того, как на ней был установлен порядок, является обществен- 
ным преступлением по отношению к человечеству, потому что порядок на земле, устанавливаемый по- 
средством распространения нравственности и правильной идеологии — лучше для всех, а распростране- 
ние нечестия на земле, является проявлением враждебности по отношению к людям; 


ы Одним из самых великих, тяжких и мерзких грехов, является присвоение чужого имущества насильствен- 
ным путем, не имея на то шариатского права, ведь это является грабежом, насилием, притеснением лю- 
дей, открытым совершением порицаемого, его распространением и признанием. 


